. LES LLETRES

QUESTIONS OBERTES

L'aventura de l'idioma

En les Converses filologiques, Fabra diu en més d'una oca-
si6 — en proposar solucions a tal o tal problema de llenguatge —
que cal veure per quina d’elles es decanten els nostres escriptors,
reconeixent-los aixi la part que els correspon en la formacio de
I'idioma literari.

I bé: hi ha una mena de conflicte permanent, i ple de logica,
entre el gramatic i l'escriptor, entre I’home de disciplina cien-
tifica i el creador o lartista. El gramatic ha de trepitjar un
terreny segur, i lescriptor s’ha d’arriscar, per llei natural de
cada ofici. Trobar el punt just de collaboracié entre l'un i
laltre 6s desitjable i, tanmateix, dificil d’aconseguir de bon
grat.

El cert és que la preparacido del gramitic requereix unes
etapes previstes, i els seus coneixements es poden mesurar.
fis possible d’obtenir un titol de professor de catald, perd ningid
no doéna titols d’escriptor. Pot passar, doncs, que el gramatic
adopti un posat de suficiéncia enfront de lempiric, i que es-
tigui mal disposat a concedir-li el dret de vot a T'hora de les
tries. I, en un sentit contrari, ocorre que l'escriptor veu el
gramitic com un home preocupat, només, per la mecanica de
I'idioma, presoner de foérmules que de vegades engavanyen la
ploma.

En el nostre cas som particularment susceptibles i ens plan-
tegem problemes que en d’altres latituds ja sén superats i preo-
cupen poc. La nostra actitud és de defensa, i aixd, que d'una
banda ens 6és indispensable, de l'altra ens exposa a la rigi-
desa.

Kl Diccionari General de la Llengua Catalana, Uinstrument
de treball amb qué comptem, té més de trenta anys. En aquest
periode el mén ha sofert canvis espectaculars, ja que formen
part d'un mig segle durant el qual I'nome ha progressat més
—Dbé que tan sols sigui en l'aspecte técnic—que en tota la
resta de la seva histdoria. Si haguéssim tingut una premsa nor-
mal, una radio nostra i—ara-—una televisié catalana, haurien
participat en I'“aventura de l'idioma” uns personatges de gran
pes a tot arreu: periodistes i locutors (aquest darrer mot no €s
als nostres diccionaris), en la feina de resoldre sobre la marxa
problemes lingiiistics de cada dia, haurien hagut d’improvisar
i véncer l'aprensi6 de recollir del carrer paraules que ara
g'aturen a la punta de la ploma. En el pitjor dels casos, quan
els disbarats comesos passessin de la mida, tindrien la virtut
d’empényer les institucions responsables a donar les solucions
correctes.

Cal creure que aixd hauria estat aixi, i podem tenir l’espe-
ranca que aixi serd. Creiem en la possibilitat d'una expansid
més gran per a la nostra llengua escrita i parlada. Si aquesta
fe 6s compartida, ;no seria bo de comengar a preparar-nos i
treballar en aquesta direcci6? La feina d’incorporar neologis-
mes, mots técnics o el vocabulari de les noves activitats seria
tan important —1i qui sap si més i tot—com la lenta i pacient
acceptacio de modalitats dialectals que, a I’hora d’escriure, no
constitueixen cap gran ajuda.
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Narracio

POL.LEN, per Jordi Maluquer (Premi “Victor Catala” 1962).*

El primer encis d'aquest llibre és una greu i continguda
manera de contar, el to d'una veu jove revestida de tendresa
i d'una mena de seny que no s'aparta mai del bon gust. L’autor
estima les seves criatures i les explica amb una bondat inteMi-
gent, sense mirar amb ira ni deixar-se sednir per les tdltimes
noticies literaries. Tria, doncs, el cami dificil, i se’n serveix
amb un instint segur: aixd sol ja inclinaria a comptar amb ell,
a arrenglerar-lo entre els guanys evidents de les nostres lletres.

Perd en Pollen hi ha, encara, alguna cosa més. Si hem d'in-
tentar una classificaci6, 1a utilitat de 1a qual no sempre apareix
necessdria, podem dir que Pollen conté narracions dins la lfnia
classica del conte, i al seu costat, amb el subtil llizam d'un
estil ple de maduresa, el que en diem prosa literaria. En el
conte, Maluquer mostra el do de cenyir-se a un tema i trobar
la dimensié justa, i no conta pel simple gust de contar —un
vell esplai mediterrani —, siné que en cada cas el relat obeeix
a una cirrega, gran o petita, a alguna cosa que T'autor té
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necessitat de dir. De vegades, com en “Paradis sota comanda”,
un joc ple de qualitat el porta de l'interes a I'estremiment, i
d’altres, com en “El formigueta”, passa a frec de la satira per
fer la disseccid d'un-flagell social. Prova, també, el relat poli-
ciac en “Musc”, com a digitacié per a demostrar (i, més que
res, com si s’ho volgués demostrar a si mateix) un possible anos-
trament d’un génere que ha fet fortuna en gairebé tots els idio-
mes. “La revolta”, “L’'inventor de refigions”, “Kl1 practic”,
“Colaboracié” i. er general. els contes curts del llibre acredi-
ten I'agudesa, la intencié i, molt sovint, la capacitat de critica
de Maluquer: una critica presidida per una mena de genero-
sitat que no exclou, tanmateix, la incisio profunda i T'aptitud
de fustigar.

En les proses literaries —i no és pas sense escripol que po-
dem usar aquesta definicio —, Maluquer esbossa una persona-
litat molt interessant. Atret d’'una manera especial per la des-
cripeié de caracters femenins, hi triomfa amb una positiva evi-
déncia. Sorprenen la seva penetracié psicoldgica, els seus dots
d'observador i, sobretot, una serena manera de descriure que
el salva sempre de ’emoci6 facil i de I'obvietat més a I'abast.
Convida a la profecia : si algun dia se sent atret per la novella,
Maluquer serd un bon novellista : “Agost”, el relat més llarg del
llibre, justifica aquesta pretensi6 d’endevinar i desvetlla el
desig de veure-la confirmada.

Pollen representa I'aportaci6 d'un excelent contista i, a
més, la preséncia d'una forta personalitat literdria. L’autor i
la distincié que va meréixer s’honoren mituament, i cal espe-
rar que d'aquest encontre—el de I’home i el reconeixement
dels seus mérits —, en sorgiran tots els fruits i tots els estimuls
que poden esperar-se d’'un premi.
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